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mona, el rostro sufrido v cadavérico de su di-
funta madre.

A los cinco aios quedd  huérfano, solo en

aquel tuguno que le servia mas de horrenda
. prsion que de comoda vivienda; su padre se
echaba 4 la calle bien temprano. v el misero mu-
chacho quedaba iimerced de las vecinas que, carn-
tativas unas-veces, huranas otras, le daban va un
bocado, cuando una pitanza, para al cabo tener de-
recho por tales regalos 4 zurrarle de lo hindo 4 1a
primeractrastada. '

Asila tu¢ pasando entre las alternativas de aque-
Ha miserable existencia, hasta que su padre trajo al
tugurro 4 una mujer de no malos igotes, pero de
entrana negra v mano airada.

Il hyastro sufnd la pena amarga con la nueva
companera de su insensible padre; golpes, abstinencias, reprimendas v reclusio-
nes eran el patrimonio del muchacho en la nueva vida, que se le antojaba rega-
lada v dulce al hombrazo que Manolo (asi se llamaba el huértano) tenia por au-

tor de sus tristes v desolados dias.

De leer, apenas st aprendid los Cristos con la vieja vecna; de escribir, nun-
ca supo ni pizea; de cuentas, acaso st contaba hasta vemnte con el auxilio de los
dedos v con dos repasos de las manos, comenzando por el indice v terminando
por ¢l pulgar; en lo tisico, la miseria constante, el hambre diaria v el avuno coms-
pleto le tenian en los puros huesos, v el raquitismo, con los alitates de las escro-
fulas en el enteco cuello, la palidez del rostro enjuto v la Hacura de prernas v bra-
zos fueron dejando costurones en el pescuezo, flacidez en las prernas v torpeza en
los brazos, por donde el muchacho no servia para maldita la cosa, con lo cual se
le tuvo siempre como un estorbo para aquella pareja que hizo del tuguno, antes
rustico voasqueroso, un habitable albergue,

Por todas estas cosas, que convertian al huértano en una rémora, crecid la
safia de la mujer del padre de Manolo, v, porello, el hijastro fu¢ maltratado mas
de la cuenta, v solo comia cuando algo quedaba de los regodeos de aquellos vul-
UATES amantes: muerto de hambre, seco de sed, iba de casa en casa pidiendo un
hueso que roer, ansiando agua que beber v buscando un rincén donde encontrar
refugio contra la mano airada de la furiosa mujer, que no se tomaba punto de re-
noso en eso de golpear con fiereza v castigar con rigores, tras repetidos jtoma,
toma! que arrancaban gritos desatorados con tardigas v lagrimas,




